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Delegacijoms priede pateikiamas 2018 m. birZelio 4 d. posédyje Tarybos priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2016 m.

vertinant, kaip Pranciizija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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PRIEDAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumy, nustatyty 2016 m. vertinant, kaip Pranciizija taiko Sengeno acquis nuostatas
iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta, ypac i jo 15 straipsni,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(D) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Pranciizijai imtis taisomyjy veiksmy truikumams,
nustatytiems 2016 m. atliekant Sengeno vertinimga iSorés sieny valdymo srityje, pasalinti.
Atlikus vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2018) 102 priimta ataskaita,
kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinimg nustatyta geriausia

praktika ir trikumai;

(2) 2014 m. gruodzio 1 d. Liono oro uoste isteigtas veiklos koordinavimo centras. Centre dirba
visi susije suinteresuotieji subjektai, pvz., pasienio policija, oro uosto bendroviy atstovai ir
pagrindiniy oro vezéjy, pvz., ,,Air France®, atstovai. Si visapusiska koncepcija, j kuria
itraukti visi susij¢ suinteresuotieji subjektai, padeda geriau koordinuoti veiklg ir prisideda

prie saugumo uztikrinimo ir oro uosto paslaugy kokybés;
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3) atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno acquis, visy pirma nuostaty dél integruoto
sieny valdymo, pakankamy istekliy skyrimo, rizikos analizés, mokymo, asmeny patikros
procediiry ir Sengeno bei ne Sengeno keleiviy srauty atskyrimo, pirmiausia turéty biti
igyvendintos 1, 2,4, 5,7, 8, 11, 17, 18, 41, 53, 66, 67, 75, 76, 77, 85, 97, 98, 100 ir

101 rekomendacijos;

4) Sis sprendimas turéty buti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per tris ménesius nuo jo priémimo jvertinta valstybé naré¢ pagal Reglamento (ES)
Nr. 1053/2013 16 straipsnio 1 dalj parengia vertinimo ataskaitoje nustatyty trukumy
pasalinimo veiksmy plang, kuriame nurodo visas rekomendacijas, ir tg veiksmy plang

pateikia Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Pranciizijai imtis toliau nurodyty veiksmy.
A) Integruotas sieny valdymas (ISV)
Integruoto sieny valdymo koncepcija

l. Oficialiai priimti nauja nacionaling integruoto sieny valdymo (ISV) strategijg ir parengti
i$samy daugiametj veiksmy plang, kuriame biity nustatytos atsakingos institucijos, aiskiis

terminai ir butini iStekliai, padésiantys veiksmingai jgyvendinti strategija.

2. Sukurti i§samig nacionaling kokybés kontrolés sistema, j kurig biity jtrauktos visos sieny
kontrolés institucijos ir visa sieny kontrolés sistema. Si sistema turéty biiti pagrjsta
sistemingu ir gerai suplanuotu visy sienos peréjimo punkty ir sieny steb¢jimo komponenty
vertinimu, kurj atlikty gerai parengti visy sienos apsaugos tarnyby ekspertai. Turéty buti

imamasi tinkamy tolesniy veiksmy atsizvelgiant j ataskaitas ir rekomendacijas.
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TarpZinybinis bendradarbiavimas

3. Intensyvinti Centrinés pasienio policijos direkcijos (DCPAF) ir muitinés bendradarbiavima

produktai.
Rizikos analize

4. VisapusiSkai suderinti nacionaling rizikos analizés sistemg su Europos rizikos analizés
sistema (bendrosios integruotos rizikos analizés modelis, CIRAM 2.0). Visos uztikrinant
sieny kontrolg dalyvaujancios institucijos turéty galéti galéti naudotis nacionaline rizikos
analizés sistema ir prie jos prisidéti pagal CIRAM. Kuriant §ig sistema taip pat
rekomenduojama visapusiSkai naudotis esamomis FRONTEX priemonémis, jskaitant

mokymo programas.
Zmogiskieji istekliai ir mokymas

5. Pagal Sengeno sieny kodeksa visuose sienos peréjimo punktuose padidinti bendrus
patikrinimy kertant sieng valdymo pajégumus (padidinti darbuotojy skaiciy ir (arba)

parengti tikrinimo procediras ir infrastrukturg ir (arba) techninius pajégumus).

6. Tinkamai pakoreguoti visiems sienos apsaugos pareigiinams rengiamy dokumentams skirty
mokymy trukmg bei turinj ir j visy lygiy mokymus jtraukti profiliavimo aspektus ir

uzsienio kovotojy reiskinio sgvoka.

7. UZtikrinti, kad sienos apsaugos pareigiinai biity geriau parengti apklausy metody
klausimais.
8. Pagal Europos bendraja pagrinding mokymo programa parengti nacionaliniu mastu

koordinuojamg sertifikuota mokymo programa, kuri apimty visas tarnybas, dalyvaujancias

uztikrinant sieny kontrole.

9. Parengti ir vesti specialius rizikos analizés mokymus, skirtus muitinés pareigtinams,

atliekantiems rizikos analize¢ sienos per¢jimo punktuose.
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10.

11.

Parengti specializuotus mokymus visiems darbuotojams, atliekantiems rizikos analize,

ir (arba) aktyviai naudotis FRONTEX rengiamais mokymais.

Gerinti pareigiiny, atliekanciy patikrinimus kertant sieng oro uostuose, angly kalbos

moké&jima.

B) Konkretiems objektams, kuriuose buvo apsilankyta, skirtos rekomendacijos

Horizontalieji klausimai

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Gilinti pirmos linijos patikrinimus atliekanc¢iy pareigiiny Zinias apie konkre€ius rizikos

rodiklius, susijusius su galimy uzsienio kovotojy profiliavimu.

Uztikrinti, kad kelionés dokumenty antspaudavimas atitikty Sengeno standartus (Praktinis

sienos apsaugos pareigiiny vadovas (Sengeno vadovas)).

Uztikrinti, kad atsisakymui leisti atvykti naudojama forma atitikty Sengeno sieny kodekso

V priedo B dalyje nustatyta standarting forma.

Uztikrinti, kad muitiné praktiskai jgyvendinty Direktyva 2001/51 dél vezéjy atsakomybés

ir kad ji biity jgyvendinama ir Nicos oro uoste.

ISplesti galiojantj teisin] pagrinda, siekiant uztikrinti, kad DCPAF taip pat turéty
kompetencija tikrinti transporto priemones ir keleiviy turimus daiktus arba, jeigu
galiojancio teisinio pagrindo iSplésti negalima, aktyviau bendradarbiauti ir rengti bendras

operacijas su muitine.

Dar labiau padidinti sienos apsaugos pareigiiny rysiy tinklo pajéguma apdoroti didesnj
kieki duomeny, kuriuos reikia tvarkyti, ir uztikrinti, kad tikrinant duomenis gengeno
informacinéje sistemoje (SIS II) ir kitose duomeny bazése biity atliekami pagal Sengeno

sieny kodekso 8 straipsnio 2 ir 3 dalis.

Pagerinti telekomunikacijy infrastruktiiros, kuria naudojasi pirmos linijos patikrinimus
atliekantys pareigtinai, tikrinantys duomenis nacionalinése duomeny bazese, SIS II ir Vizy

informacinéje sistemoje (VIS), veikima.
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Sausumos siena

Siaurinés stoties (,,Gare du Nord“) sienos peréjimo punktas

19.

20.

21.

22.

23.

Pagerinti pirmos linijos sienos apsaugos pareigiiny ir keleiviy bendravimo salygas,
pavyzdziui, pakoreguojant priekinj stikla, kad abiejose pusése biity gerai suprantama, kas

sakoma.

Uztikrinti, kad sienos apsaugos pareigiinai tikrindami kelionés dokumentus dazniau

naudotysi jranga.

Sukurti sistema, kuri uztikrinty, kad kas savaite ir kas ménesj rengiamos rizikos analizés
ataskaitos ir atvejy tyrimai, jskaitant praktinius rizikos profilius ir rizikos rodiklius, buty
sistemingai teikiami Siaurinés stoties (,,Gare du Nord*) sienos apsaugos pareigiinams

intranetu arba kitose elektroninése platformose.

UZztikrinti atsiliepimy apie nacionaliniu lygmeniu gaunamus rizikos analizés produktus

rinkimo procedira.

Uztikrinti, kad tre€iyjy Saliy pilieCiams, kuriy atzvilgiu nustatoma, kad jie iSvykimo
momentu buvo virsij¢ didZiausig leidZiamo buvimo valstybiy nariy teritorijoje trukme,

pagal nacionalinés teisés nuostatas biity taikomos tinkamos priemonés (baudos).

Jiiry siena

Kalé (Calais) uosto sienos peréjimo punktas

24. Nustatyti nuolating ziniy atnaujinimo mokymy sistema, kad biity uztikrintas standartinis
Sengeno acquis ir su Sengeno sieny kodeksu susijusiy atnaujinimy bei kity pagrindiniy
nuostaty ziniy lygis.

25. Nustatyti struktiirizuotg informacijos perdavimo kiekvienos pamainos pradzioje ir
sutampanciu laiku tarp pamainy sistema, kuri uZtikrinty svarbios informacijos perdavima.

26. UZztikrinti tinkamg infrastruktiirg, kad leidimo neturintys asmenys negaléty stebeéti
kompiuteriy ekrany.
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27.

28.

29.

30.

Pagerinti sienos apsaugos pareigiiny kalby (ypac¢ angly kalbos) mokéjima, siekiant

uztikrinti, kad patikrinimai kertant siena biity atliekami pagal Sengeno sieny kodeksa.

Pagerinti pasienio policijos darbo salygas uoste ir imtis tinkamy priemoniy, kad bty

uzkirstas kelias neteisétam asmens duomeny steb&jimui.

Pagerinti treciyjy Saliy pilieciy patikrinimus kertant sieng ir surengti papildomus
mokymus, siekiant pagerinti Zinias apie atvykimo salygas ir kitas atitinkamas Sengeno

acquis nuostatas;

Optimizuoti dokumenty autentiskumo patikrinimus. Pasy skaitytuvai turéty buti

patobulinti, kad galéty nuskaityti paso lusto turinj.

Marselio uosto sienos peréjimo punktas

31. Patraukti iStrauka apie uZsienio teroristy kovotojy rizikos rodiklius i§ vie$ai matomos
vietos ir palikti ja matomga tik sienos apsaugos pareigiinams.

32. Nustatyti vietos lygmens planavimu grindZziama mokymo sistema, kurios tikslas —
standartizuoti sienos apsaugos pareigiiny profesionalumo lygj ir pagal mokymo poreikius
teikti reguliarius ziniy atnaujinimo mokymo kursus.

33. Imtis tinkamy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétam asmens duomeny steb¢jimui
kontrolés kabinose.

34. Uztikrinti, kad i§samesniems dokumenty patikrinimams terminalo patalpose atlikti biity
dokumenty eksperty ir tam biitinos jrangos (turimose antros linijos patikrinimo patalpose).

35. Patikrinimo kertant sieng metu dazniau naudotis turima dokumenty tikrinimo jranga. Be to,
per iSvykimo ir atvykimo patikrinimus ypac turéty biti tikrinama buvimo trukmé ir
atvykimo sglygos, kaip nustatyta gengeno sieny kodekso 8 straipsnyje.

36. Gerinti pasy antspaudavimo kokybe, kaip nustatyta Sengeno sieny kodekso IV priede.
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Bregajono (Bregaillon) uosto sienos peréjimo punktas

37. ISplétoti ir jgyvendinti ,,vieno langelio / kliento* principa, kad naudotojui biity patogiau

atlikti paieska muitinés sistemoje ir DCPAF sistemoje.
Seto (Sete) uosto sienos peréjimo punktas

38. Suplanuoti ir jgyvendinti terminalo ir kontrolés zonos infrastruktiiros atnaujinima, kad piko

valandomis biity lengviau valdyti srautg.

39. Padidinti tinkamo dokumenty per pirmos ir antros linijos tikrinima atlikimo pajéguma tam

naudojant tinkama jranga.

40. Perzitiréti pramoginiuose ir zvejybos laivuose vykdomy patikrinimy praktika, kad jie

visapusiskai atitikty Sengeno sieny kodekso VI prieda.

Oro siena
Ruasi Sarlio de Golio (,,Roissy-Charles de Gaulle) oro uosto sienos peréjimo punktas

41. Nedelsiant padidinti darbuotojy skaiciy, kad patikrinimo kertant sieng procediira biity

veiksminga ir efektyvi ir biity iSvengta priklausomybés nuo kity padaliniy.

42. UZtikrinti, kad visi sienos apsaugos pareigtinai lankyty Ziniy atnaujinimo mokymus.
43. Tinkamai pakoreguoti dokumentams skirty mokymy trukme ir turinj.
44, Pakoreguoti dokumenty ekspertizés centro darbo valandas, siekiant uztikrinti, kad

kvalifikuoti dokumenty ekspertai taip pat dirbty tuo metu, kai yra skrydziy savaitgaliais, ir

kitu nei dabar nustatytu darbo laiku darbo dienomis.

45. Suteikti sienos apsaugos pareigiinams dokumenty tikrinimo jranga, jskaitant ultravioletinés

$viesos aparata, kaip nustatyta Sengeno katalogo 44 punkte.
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Pakoreguoti prie automatizuotos sieny kontrolés varty dirbanc¢iy sienos apsaugos pareigiiny

pozicija, kad jie galéty tinkamai profiliuoti keleivius.

UZtikrinti tinkamg pirmos ir antros linijos patikrinimus atliekanciy pareigiiny bendravima,
kad dél to nebiity pertraukti pirmos linijos patikrinimai, ir pakeisti dabarting pirmos ir
antros linijos procediira, kad pirmos linijos sienos apsaugos pareigiinai neturéty palikti

savo vietos kiekvieng karta, kai reikia atlikti antros linijos patikrinima.

Imtis keleiviy ir sienos apsaugos pareigiiny bendravimo saglygy pagerinimo priemoniy,
pavyzdziui, pakoreguoti priekinj stikla, kad abiejose pusése biity gerai suprantama, kas

sakoma.

Pagerinti pirmos linijos procedira, siekiant uztikrinti, kad biity tinkamai tikrinami
keleiviai, jguly nariai, riboto judumo asmenys, oro uosto darbuotojai; tam reikéty atskirti
jgulos nariams ir riboto judumo asmenims skirtg eil¢ nuo jprasty keleiviy eilés ir atsisakyti
praktikos, kai oro uosto darbuotojai naudoja pirmos linijos kabinas, kad pereity i$ vienos

oro uosto zonos j kitg.

darbuotojams ir jie galéty juos rasti. Taip pat i§ nacionalinio lygmens i vietos lygmenj

turéty buti teikiami atsiliepimai apie Rizikos analizés skyriaus indélj.

Uztikrinti, kad perspéjimai pirmai linijai taip pat biity teikiami elektroninémis

priemonémis tikruoju laiku.

Per patikrinimus prie varty dazniau naudotis suklastoty dokumenty nustatymo technine

jranga.

Uztikrinti, kad Sengeno ir ne Sengeno zonos 1 terminale biity geriau fiziskai atskirtos, kad
asmenys negaléty pereiti i§ vienos zonos ] kitg arba i§ vienos zonos ] kita nebiity

perduodami daiktai (iskaitant dokumentus).

Uztikrinti, kad tre¢iyjy Saliy pilieciy kelionés dokumentai buity antspauduojami pagal
Sengeno standartus, kaip nustatyta Sengeno sieny kodekso IV priede ir Sengeno praktinio

vadovo 1.4 skyriuje.
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Orli (Orly) oro uosto sienos peréjimo punktas

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Uztikrinti, kad biity nustatyti raSytiniai ekstremaliyjy situacijy valdymo planai, siekiant
uzkirsti kelig galimam masiniam judéjimui ir verzimuisi per sieng jéga (pvz., kai netoli

pasienio patikrinimo punkty be savininko paliekamas bagazas arba kitais atvejais).

Imtis biitiny priemoniy, kad oro uostuose, kuriuose kuriuose vyksta eismas per iSorés

sieng, veikty nacionaliné kokybés kontrolés sistema.

Sukurti sistema, kuri uztikrinty, kad kas savait¢ ir kas ménesj rengiamos rizikos analizés
ataskaitos ir specialios rizikos analizes, jskaitant rizikos profilius, bty struktiirizuotu btidu

teikiamos sienos apsaugos pareigiinams intranetu arba kitose elektroninése platformose.

Pirmoje linijoje jdiegti mechaninius jtaisus, kad buty uztikrintas kontroliuojamas patikrinty

keleiviy pra¢jimas, ir pagerinti pietinio terminalo Zenkly matomuma.

DaZniau naudotis turima jranga ir uztikrinti, kad visose kabinose biity didinamasis stiklas,

kad keleiviy dokumentai biity tikrinami kokybiskiau.

Imtis keleiviy ir sienos apsaugos pareigiiny bendravimo saglygy pagerinimo priemoniy,
pavyzdziui, pakoreguoti priekinj stikla, kad abiejose pusése biity gerai suprantama, kas

sakoma.

UZztikrinti tinkamg pirmos ir antros linijos patikrinimus atliekanciy pareiginy bendravima,
dél to nebiity pertraukti pirmos linijos patikrinimai, ir pakeisti dabarting pirmos ir antros
linijos procediira, kad pirmos linijos sienos apsaugos pareigiinai neturéty palikti savo

vietos kiekvieng karta, kai reikia atlikti antros linijos patikrinima.

Uztikrinti, kad visi asmenys, kuriems atsisakyta leisti atvykti, gauty tinkamg informacija

apie priezastis, jy teises ir tolesnes procediiras.

Imtis butiny veiksmy, kad biity uZtikrinti saugs ir spartis jgulos nariy patikrinimai kertant

sieng.
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64.

65.

66.

67.

Uztikrinti, kad prie$ antspauduojant kelionés dokumentus biity atlikta paieska visose

susijusiose duomeny bazése.

Idiegti biiting jrangg antros linijos patikrinimo patalpose Orli pietinio terminalo i§vykimo
zonoje, kad galéty biti atliekami nuodugniis antros linijos patikrinimai pagal Sengeno

sieny kodeksa.

Uztikrinti, kad patikrinimai kertant siena biity atliekami pagal Sengeno sieny kodekso
8 straipsnj, visy pirma atliekant atvykstanciy treciyjy Saliy pilie¢iy nuodugnius

patikrinimus pagal Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 3 dalj.

Nedelsiant padidinti darbuotojy skaiciy, kad baty jvykdyti Sengeno sieny kodekso
15 straipsnio reikalavimai ir uztikrinti, kad visos pirmos linijos kabinos turéty visg

reikalingg iranga.

Liono oro uosto sienos peréjimo punktas

68. Tinkamu laiku sustiprinti personala, siekiant uztikrinti, kad atidarius nauja terminalg
patikrinimai kertant sieng biity atlickami veiksmingai ir efektyviai.

69. Pagerinti rizikos analizés produkty kokybe rengiant specializuotus mokymus analitikams ir
nustatant aiskig metodika ir uztikrinti, kad rizikos analiz¢ biity specializuoto skyriaus
pagrindinis uzdavinys.

70. Uztikrinti visapusiS$ka mokymo plano jgyvendinimg ir rengti ziniy atnaujinimo mokymus
visiems sienos apsaugos pareigiinams.

71. Rengti papildomus specializuotus mokymus dokumenty ekspertams.

72. UZztikrinti, kas spaudai buty laikomi saugiai.

73. Teikti patikimg ir lengvai prieinamg informacijg apie uzsienio kovotojus pirmos linijos
pareigiinams, jskaitant profilius, marsSrutus ir asmens duomenis.
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74.

75.

76.

77.

Uztikrinti, kad kiekviename terminale, esan¢iame netoli pirmos linijos, biity pakankamai

jrangos ir darbuotojy turincios antros linijos patalpos.

Skubiai imtis reikalingy veiksmy, kad ne Sengeno skrydziy keleiviai j pirmos linijos
patikrinimo vieta atvykty kitu laiku nei Sengeno skrydziy keleiviai arba biity aiskiai nuo jy
atskirti.

Patikrinti visy tre¢iyjy $aliy piliediy, atvykstanciy i§ ne Sengeno 3aliy oro uosty, atvykimo

salygas, kaip nustatyta Sengeno sieny kodekso 8 straipsnyje.

Uztikrinti, kad Sengeno ir ne Sengeno zonos 1 terminale biity geriau fiziskai atskirtos, kad
asmenys negaléty pereiti i$ vienos zonos ] kitg arba i$ vienos zonos j kitg nebiity

perduodami daiktai (jskaitant dokumentus).

Sent Etjeno oro uosto sienos peréjimo punktas

78. Tinkamai pakoreguoti visiems sienos apsaugos pareigiinams rengiamy dokumentams skirty
mokymy trukmg bei turinj ir j visy lygiy mokymus jtraukti profiliavimo aspektus ir
uzsienio kovotojy reiskinio sgvoka.

79. Padidinti patikrinimy kertant sieng spartg ir sauguma visuose sienos per¢jimo punktuose,
kuriuose dirba muitinés pareigiinai, idiegiant patikrinimo kertant sieng taikomaja
programa, j kurig bty integruotas automatizuotas duomeny rinkimas ir vienos paieskos
funkcijos.

80. Pagerinti atvykstanciy keleiviy salygas, kuriomis jie laukia patikrinimo kertant siena, ir
padidinti prie§ pirma linijg esanc¢ig atvykimo zong.

81. Pagerinti pirmos ir antros linijy sienos apsaugos pareigiiny darbo salygas.

82. Uztikrinti, kad treciyjy Saliy pilieciy kelionés dokumentai biity antspauduojami pagal
Sengeno standartus, kaip nustatyta Sengeno sieny kodekso IV priede ir Sengeno praktinio
vadovo 1.4 skyriuje.
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83.

84.

Uztikrinti, kad biity naudojama atnaujinta standartiné atsisakymo leisti atvykti forma, kaip

nurodyta Sengeno sieny kodekso V priedo B dalyje.

Uztikrinti, kad biity jgyvendinta spaudy registravimo procediira, kaip nustatyta Sengeno

sieny kodekso IV priedo 4 punkte.

Nicos Zydrojo Kranto (,,Nice Céte d'Azur*) oro uostas

85. Nedelsiant padidinti darbuotojy, vykdanciy patikrinimus kertant sieng, skaiciy.

86. Suteikti pirmos linijos sienos apsaugos pareigiinams dokumenty tikrinimo jranga, jskaitant
didinamajj stikla, kaip nustatyta Sengeno katalogo 44 punkte, ir rengti praktinius
mokymus.

87. Tinkamai pakoreguoti visiems sienos apsaugos pareigiinams rengiamy dokumentams skirty
mokymy trukmeg ir turinj arba pradinius mokymus sujungti su mokymais apie i§samesnius
dokumenty patikrinimus.

88. UZztikrinti tinkamg privatumo apsaugg ir duomeny sauguma, jgyvendinant tinkamas
priemones, pavyzdziui, uzdedant plévelg ant kabinos priekinés dalies.

89. Pagerinti sienos apsaugos pareigiiny ir keleiviy bendravimo salygas pakeiciant priekinj
stikla, kad abiejose pusése bty gerai suprantama, kas sakoma.

90. UZztikrinti geresng mobiliuosiuose biuruose tikrinamy keleiviy asmens duomeny apsaugg ir
privatuma.

91. Rezervistams patikéti tik pagalbines uzduotis, bet nejtraukti jy i patikrinimy kertant sieng
procesa.

92. Dar labiau padidinti sienos apsaugos pareigiiny rysiy tinklo pajéguma apdoroti didesnj
kiek] duomeny, kuriuos reikia tvarkyti.

93. Turéti tik vieng iSduodamy vizy registra.
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94.

95.

96.

97.

98.

99.

Uztikrinti, kad spaudy registre biity visa biitina informacija.

Sukurti sistemg, kuri uztikrinty, kad kas savait¢ ir kas ménesj biity rengiamos rizikos
analizés ataskaitos ir atvejy tyrimai, jskaitant rizikos profilius, o informacija biity
sistemingai teikiama sienos apsaugos pareigiinams kasdieniniuose informaciniuose

susitikimuose, intranetu arba kitose elektroninése platformose.

Parengti specializuotus mokymus visiems darbuotojams, atliekantiems rizikos analize,

ir (arba) dalyvauti FRONTEX rengiamuose mokymuose.

Skubiai uztikrinti, kad buty imtasi pakankamy priemoniy siekiant neleisti praeiti pro

kontrolés kabinas jrengiant (automatines) rakinamas duris.

Uztikrinti, kad patikrinimai kertant siena biity atliekami pagal Sengeno sieny kodekso
8 straipsnj, visy pirma atliekant atvykstanciy treciyjy Saliy pilie¢iy nuodugnius

patikrinimus pagal Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 3 dalj.

Registruoti atsisakymus leisti atvykti pagal Sengeno sieny kodekso 2 prieda.

C) Sieny stebéjimas ir informuotumas apie padétj

Nacionalinis koordinavimo centras (NKC)

100.

UZztikrinti, kad NKC ir EUROSUR sistemos jgyvendinimas atitikty Reglamentg (ES) Nr.

1052/2013.

Jiiry sienos stebéjimas

101. Padidinti mazy objekty nustatymo jiiroje pajégumus. Tai gali buiti daroma plétojant
integruotg techning steb¢jimo sistema, jskaitant didelio nuotolio Siluminio vaizdo kameras.
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102. Uztikrinti, kad padéties vaizdo sistema galéty naudotis visos institucijos, visais
lygmenimis, kad biity padidintas patruliavimo veiksmingumas ir reagavimo ] jiiroje

ivykusius incidentus pajégumai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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